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LEG! SI DECRETE

PARLAMENTUL ROMANIEIL
CAMERA PEPUTATILOR SENATUL

LEGE
pentru ratificarea Acordului de imprumut
dintre Roménia si Royal Bank of Canada, semnat la Washington
la 24 septembrie 1992

Parlamentul Roméniei adopté prezenta lege.

Articol unic. — Se ratificd Acordul de imprumut dintre Roméania $i
Royal Bank of Canada, pentru suma de 24 milicane dolari canadieni,
semnat la Washington la 24 septembrie 1992.

Aceastd lege a fost adoptatd de Senat in sedinta din 8 decembrie 1992,
cu respectarea prevederilor art. 74 alin. (2) din Constitutia Romdniei.
PRESEDINTELE SENATULUI
prof. univ. OLIVIU GHERMAN

Aceastd lege a fost adoptatd de Camera Deputatilor in sedinfa din
15 decembrie 1992, cu respectarea prevederilor art. 74 alin. (2) din Con-
stitutia Romdaniei.

PRESEDINTELE CAMEREI DEPUTATILOR
ADRIAN NASTASE

Bucuresti, 19 decembrie 1992.
Nr. 121,
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ACORD DE IMPRUMUT

intre Romaéania si Banca Regald a Canadei

Acest acord de Imprumut, datat 24 septembrie 1992, este incheiat intre Roménia (in continuare
denumitd Imprumutatul), in mod corespunzitor reprezentati de Ministerul Economiei si Finantelor din

Romaénia, si

Banca Nationali a Romaniei, banca centrald a Romaéniei, in calitate de agent al Imprumutatului (in

continuare denumitd Agent), si

Banca Regald a Canadei, o bancd privilegiatd canadiand (in continuare denumitd Banca).

Avind in vedere cd autorititile romine au solicitat asistent{d financiari din partea Fondului Mone-
tar International (F.M.L) si Grupului celor 24 tiri industrializate (G-24),

avind in vedere c¢i Guvernul Canadei este pregitit si satisfacd dceastd cerere §i sd garanteze un
imprumut acordat Imprumutatului intr-o sumd de CDN$ 24.000.000,00, cu un termen de maximum 7 ani,

avind in vedere ci Banca, la solicitarea Guvernului Canadei, este pregititd si acorde Imprumutatu-
lui suma de CDN$ 24.000.000,00 pe baza clauzelor si supus conditiilor acestui acord, in vederea asiguririi
suportului necesar sprijinirii balantei de plafi pentru Roménia,

avind in vedere ci Guvernul Canadei a acceptat s& emitd o garantie in favoarea Bancii Regale a
Canadei in legiturd cu imprumutul destinat balanfei de plati,

avind in vedere ci Banca Nationald a Roméiniei, in virtutea legilor Romaniei, poate si a acceptat.si
actioneze in calitate de Agent in legiturd cu acest imprumut pentru si in beneficiul Roméniei, asa cum

este previzut in acest acord,
luind in considerare cele de mai sus, partile

ARTICOLUL 1
Definitii
Sectiunea 1.01
Definitii

In acest acord si in anexele la acesta, daci nu este
previzut altfel in context :

— zi lucrdtoare inseamns orice zi la care operatiu-
nile in dolari canadieni pentru depozite pot fi efec-

tuate de si intre binci pe piata interbancard londonezi .

pentru eurodolari, exclusiv simbéta, duminica sau
orice altd zi in care bancile sint in mod legal inchise
pentru afaceri in Toronto, Ontario, Canada ;

— dolari CDN si CDN$ semnificd fiecare valuta
Canadei ;

— caz de neindeplinire a obligafiilor inseamnd ori-
care dintre cazurile evenimentelor si circumstantelor
descrise in sectiunea 9.01 ; ,

— datorie externd inseamni indatorarea pentru bani
imprumutati, caré este denominati sau platibild intr-o
valuts alta decit cea a Romaniei ;

— prima datd de rambursare semnificd ultima zi a
celei de-a patruzeci si doua luni dupi luna in care
imprumutul este tras ca urmare a prevederilor secti-
unii 3.01, sau, daci o asemenea datid nu este o zi lucri-
toare, ziua lucrdtoare imediat urmaéitoare ;

— data de platd a dobinzii semnifici ultima zi a celei
de-a sasea si a doudsprezecea luni dupd data de acor-
dare a imprumutului si fiecare datd aniversari a aces-
tor date, sau, dacid oricare din aceste date nu este o
zi lucrétoare, ziua lucrdtoare imediat urmitoare ;

— perioada dobinzii semnifica :

(i) perioada care incepe la si include data la care
imprumutul este tras ca urmare a prevederilor secti-
unii 3.01 si care se incheie la si include data care pre-
cede urméitoarea perioadd de plati de dobinda imediat
succesiva, si

(ii) pericada care incepe la si include o dati de
platd a dobinzii i care se sfirseste la si include data
care precede urmétoarea dati de plati a dobinzii;

— garantie semnifici garantia la care se face refe-
rire in secfiunea 6.01 ; si

convin dupd cum urmeaza :

— taxe semnificd toate taxele, impunerile, impozi-
tele, spezele, sumele rezultate ca urmare a unor dedu-
ceri si retineri, precum si orice restrictii sau conditii
care pot avea ca rezultat un comision.

Sectiunea 1.02

Reguli de interpretare

In acest acord :

a) daci contextul nu solicitd altfel, forma de singu-
lar va include si pluralul si viceversa ;

b) referirile la o persoand vor fi interpretate cu re-
ferire la orice individ, firma, societate, corporatie, grup
de persoane sau orice subdiviziune politicd sau statala
sau orice guvern sau agentie a acestora ;

c) ori de cite ori se face referire la o persoani, o
asemenea referire va fi trebuit sd includd reprezentantii
sau succesorii unei asemenea persoane, fie prin efec-,
tul legii, consolidérii, fuziondrii, amalgamadrii, fie de
alti naturd ; .

d) referinta la un articol specificat, sectiune sau
schemi va fi interpretati ca referinti la acel articol
sau sectiune sau schemi, specificate, ale acestui acord;

e) referinta la orice intelegere sau alt instrument va
fi considerat a include o asemenea intelegere sau
instrument care poate fi de la o perioadd la alta mo-
dificat, completat, suplimentat sau reformulat in con=-
formitate cu termenii sdi si, atunci cind este solicitat,
cu consimtdmintul Béncii ; )

f) termenii din acesta, in cadrul acestuia sau in
continuare vor fi considerati a se referi la acest acord ;

g) titlurile articolelor si ale sectiunilor sint inserate
numai pentru convenient{d si nu vor afecta conduita
si interpretarea acestui acord ; si

h) in scris sau scris include tiparittl, dactilografiatul
sau orice alt mijloc electronic de comunicare, capabil
si fie in permanenti reprodus cu caractere alfanume-
rice la locul de receptie.

Secfiunea 103
Limba englezi

Limba guvernanti a acestui acord este limba en-
glezd, iar acest acord a fost sau va fi mtocmxt si sem-
nat in limba englezd. Toate notificérile, comunicarile,
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evidentele, rapoartele, avizele, certificatele, declara-
tiile financiare si alte documente solicitate sau per-
mise conform acestui. acord, dacid nu sint intocmite in
limba englezs, vor fi insotite de o traducere in limba
englezd si, in cazul unui conflict intre traducerea in
limba englezi si versiunea originald, traducerea in
limba englezi va avea intiietate.

Sectiunea 1.04

Valuta de cont si valuta de platd

In acest acord fiecare specificare a dolai‘ilor CDN
va fi esentiald, iar dolarii CDN sint atit valuti de
cont, cit si valutd de platé.

ARTICOLUL II
Reprezentari si garantii
Sectiunea 2.01

Reprezentiri si garantfii

Imprumutatul si Agentul reprezinti si garanteazi
Bincii c8 la data de mai jos vor fi considerati ca re-
prezentind si garantind, la data fiecirui Imprumut
(exceptind cazul cind se permite sau se solicitd altfel
in cele ce urmeazi), ci : :

a) Agentul este o corporatie in mod corespunzitor
intemeiatd §i organizatd, existind in mod valabil con-
form legilor Roméniei, fatd de toate ac{iunile aparti-
nind integral Imprumutatului ;

b) atit-Imprumutatul, cit si Agentul au deplina pu-
tere si autoritate si incheie acest acord si sd indepli-
neascd obligafiile lor care rezultd din prezentul acord ;

¢) semnarea si Indeplinirea conditiilor acestui acord.

de citre Imprumutat i de citre Agent :

(i) se fac in cadrul respectivelor lor puteri si au
fost in mod corespunzitor autorizate prin
toate actiunile necesare legislative, executive
si altele de aceeasi naturd ; si

(ii) nu reprezinti nici o violare a nici unei legi,
statut, regulament, ordonani{i sau decret ale
Romaniei si nu sint contrare politicii publice
sau ordinii publice in Romaénia ;

d) acest acord constituie obligatii directe, legale,
valide si obligatorii ale Imprumutatului si, respectiv,
ale Agentului, putind fi puse in aplicare Imprumuta-
tului si Agentului in conformitate cu termenii si pen-
tru plata si indeplinirea prezentului acord, care ple-
deazi pentru intreaga incredere si credit ale Romaniei;

e) toate Inregistririle, consimi{iimintele, licentele,
aprobérile oricérei agentii administrative sau guverna-
mentale solicitate conform legilor Roméniei in legi-
turd cu semnarea $i punerea in aplicare a acestui acord
si pentru indeplinirea de ciitre Agent si Imprumutat a
termenilor acestuia, pentru plata in dolari CDN a su-
melor datorate conform prezentului acord, inclusiv ca-
pitalul, dobinzile si toate sumele aditionale plitibile in
aceastd privintd si toate spezele, comisioanele, despi-
gubirile gi cheltuielile datorate conform prezentului
acord si pentru valabilitatea si aplicabilitatea acestuia
au fost efectuate sau obfinute si sint in vigoare sau
efectivitate, cu exceptia ratificirii acestui acord de
citre Parlamentul Romaéniei gi care va fi efectuats
sau obtinutd inainte de efectuarea tragerii ;

f) obligatiile Imprumutatului conform acestui acord
se situeazd si se vor situa cel putin ,pari passu“ cu
toate celelalte datorii externe neasigurate ale Impru-
mutatului ;

g) nu existd proceduri legale care obligd sau, atit
timp cit sint cuncscute Imprumutatului, in curs in fata
oricirei instante, tribunal arbitral, agentie administra-
tivd sau guvernamentald sau altd organizatie avind
autoritate asupra acesteia care poate sau ar putea si
afecteze in mod advers starea financiari a afacerilor
sau activelor Imprumutatului sau capacitatea acestuia
de a-si Indeplini obligatiile, conform prezentului acord;

h) Imprumutatul nu este intr-o situatie de violare
a nici unui termen al nici unui acord, instrument care
evidentiazd iIndatorarea, gajul, fransiza, licentierea,
judecata, decretul, ordinul, statutul, regula, legea,
ordonanta sau regulamentul fa{f de care afacerile
sau activele sale sint subordeonate ; semnarea si inde-
plinirea acestui acord nu va avea ca efect 0o asemenea
violare sau nu va constitui un caz de neindeplinire a
obligatiilor sau nu va fi intr-un conflict cu nici o cauzi
si nici nu va cauza crearea unui gaj, Indatorare, gre-
vare asupra oricireia din activele Imprumutatului,
conform cu oricare asemenea termen; si nu existi
nici o conditie care ar putea in prezent si in viitor
(atit timp cit Imprumutatul poate prevedea) si afec-
teze material In mod advers-starea financiard sau acti-
vele Imprumutatului sau capacitatea sa de a-gi inde-
plini obligatiile sale conform prezentului acord ;

i) toate plijile care ufmeazd si fie efectuate de Im-
prumutat conform prezentului acord sint exceptate de
plata oriciror taxe citre si in Romaénia si Imprumu-
tatului nu i se va solicita prin lege si efectueze nici
o deducere sau retinere din imprumut ;

j) in vederea asigurdrii legalitdt{ii, validitatii, naturii
obligatorii, punerii in aplicare sau admisibilitd{ii, in
vederea Inregistrérii acestui acord in Roménia, nu este
necesar ca vreun document si fie completat, inregis-
trat sau pus in evidenti intr-o. instan{d sau autoritate
din Roménia sau ca orice taxd de timbru de inregis-
trare sau altd taxi de aceeasi naturd si fie platitd
pentru sau in legdturd cu acest acord ;

k) Imprumutatul si Agentul sint subiecte ale legilor
comerciale si civile ale Romaéniei in legdturd cu obli-
gatiile lor in- general si nici Imprumutatul si nici
Agentul nu sint indreptatiti si solicite pentru ei ingisi
sau pentru activele lor imunitate fati de jurisdictie,
propuse sau hotirire judecdtoreascd din Roménia in
legaturd cu obligatiile sale conform prezentului acord;

1) in orice procedurd aplicati in Roménia pentru
punerea in aplicare a acestui acord, alegerea legii din
Ontario ca lege guvernanti a acestui acord va fi .re-
cunoscutd de instantele judecétoresti din Roménia si
supunerea irevocabila de citre Imprumutat si Agent
jurisdictiei nonexclusive a Curtii Provinciei Ontario
este legald, valabil3, obligatorie si aplicabils ; si orice
hotérire judecitoreascd obtinutid ca urmare a* unei
proceduri judecitoresti stabilite de Curtea Provinciei
Ontario va fi aplicabila Curtilor judecitoresti din
Romaéania conform procedurilor roméne, cu conditia
ca o asemenea judecatd si nu fie contrard politicii pu-
blice din Boménia si ca o notificare scrisd si fie adre-
satd Imprumutatului inainte de ¢ asemenea procedurd.

ARTICOLUL III

Imprumutul

Sectiunea 3.01

fmprumutul
In baza reprezentirilor -si garaniilor de mai
sus si a clauzelor si conditiilor acestui acord,

Banca este de acord si acorde Imprumutatului suma
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de CDN $ 24.000.000,00, purtdtoare a unei dobinzi,
agsa cum este prevézut in sectiunea 4.02.

Sectiunea 3.02

Modalitatea de tragere

Imprumutul va fi tras intr-o singurd transd, care
va fi pusd la dispozitie de citre Bancid la sediul siu
central din Toronto, Ontario, Canada, in conformitate
cu instructiunile Agentului stabilite intr-o notificare
conform anexei A primite de Bancd cu nu mai putin
de 5 zile lucrédtoare inaintea datei propuse de tragere
si cu conditia ca prewederile sectiunii 7.01 s& fi fost
indeplinite in mod satisfacitor pentru Banci.

Sectiunea 3.03

Perioada tragerit

Daca Agentul si Banca nu convin altfel, nici o tra-
gere nu va fi efectuatd de cédtre Bancd dupé inchiderea
zilei lucridtoare in Ottawa, Ontario, Canada, la 31 de-
cembrie 1992.

ARTICOLUL IV

Rambursarea capitalului, plata de dobindi
si alte speze

Sectiunea 4.01

Capitalul

Conform prevederilor sectiunii 4.03 si 4.08, Impru-
mutatul convine si este de acord si ramburseze Bincii
sau la ordinul acesteia suma cumulati a sumelor trase
conform sectiunii 3.01 in opt (8) transe egale, conse-
cutive, de CDN $ 3.000.000,00 fiecare, la datele suc-
cesive de platd a dobinzilor, incepind cu data primei
rambursiri.

Sectiunea 4.02
Dobinda
Imprumutatul convine si este de acord sd plateascad

Biincii sau la ordinul acesteia dobinda asupra sumei cu-
mulate a sumelor puse la dispozitie conform sectiunii

3.01 si restante de la o perioads la alta la o rati fluc-.

tuanti anuald determinati dupi cum este stabilit in
prezentul acord, calculatd si platibild la fiecare dati
de platd a dobinzii, si sd pldteascd la cerere dobinda
la rata stabilits, capitalul datorat si dobinda de la data
la care plata nu a fost efectuati si atit timp cit un
asemenea caz de neindeplinire a obligatiilor va con-
tinua, calculatd la fiecare dati de plati a dobinzii
inainte si dupd cerere sau hotérire judecitoreasci.
Rata dobinzii pentru fiecare perioadi de dobindi va
fi rata anuald determinati de Banci si va fi egald cu
suma cumulatd a: (i) 0,525% per an (52,5 puncte de
bazd) ; si (ii) rata dobinzii anuale cotatd de Banci pe
piata interbancara londonezd pentru eurodolari la sau
in jurul orei 11,00 a.m. (ora Londrei) cu 2 zile lu-
critoare inainte de iInceputul acelei perioade de do-
bind3, in vederea punerii la dispozitie in prima zi a
acelei perioade de dobindi si pentru acelasi numair de
zile cuprinse in aceasta, pentru depunerea unei sume
in dolari CDN echivalente cu capitalul datorat de

Imprumutat conform prezentului, care urmeazi a fi
evidenta in timpul unei asemenea perioade de dobinda.
Fiecare determinare a unei rate de dobindi de citre
Bancs, conform prezentului, va constitui o evident#
concludentd, in absenta oricédrei erori evidente, a unei
asemenea rate de dobindd si va fi in mod prompt.
notificatd Agentului. Dobinda va fi calculati pe baza
numarului actualizat al zilelor scurse, Impéar{it la 360.
Rata anuald de dobindi fatd de care rata determi-
natid conform prevederilor de mai sus si calculati in
maniera anterioard este rata astfel determinats, mul-
tiplicatd cu numirul actualizat de zile ale anului, im-
péartit la 360.

Sectiunea 4.03
Costuri aditionale si ilegalititi

"a) In eventualitatea in care inaintea inceperii ori-
cirei perioade de dobindd, Banca va fi determinat
(care determinare va fi fmala hotaritoare si obliga-
torie fatd de Imprumutat) ca abilitatea Bincii de a
efectua sau mentine sumele trase, ca urmare sectiunii

'3.01, in dolari CDN pe baza unei rate de dobindi, asa

cum este prevazutd in sectiunea 4.02, in timpul care
urmeazi perioadei de dobindd urmitoare, a devenit
impracticabild sau a fost afectatid din punct de ve-
dere material in mod advers din cauza :

(i) oricirei schimbiri materiale adverse in
timpul sau la incheierea operatiunilor pe
piata interbancarid londonezd pentru dolari
CDN ;

(ii) nu exista mijloace adecvate si corecte pentru
stabilirea ratei de dobinda aphcablla datoriei
de capital a Imprumutatulm citre Banci
pentru o asemenea pericadd de dobindi ; sau

(iii) depozitele in dolari CDN nu sint accesibile
Bincii pe piata interbancari londonezi pen-=
tru eurodolari in sume suficiente la cursul
obignuit de afaceri pentru o asemenea peri-
ocada de dobinda, atunci, si intr-un asemenea:
caz, Banca va notifica in mod prompt Agen-
tul asupra unei asemenea determindri si, in
cadrul urmaitoarelor 60 de zile dupd o ase-
menea notificare a acesteia, va pune la dis-
pozitia Agentului, in scris, clauzele unei baze
de substituire in vederea continudrii eviden-
tierii datoriei Imprumutatului conform sec-
tiunii 3.01 care este, din punct de vedere
financiar, echivalentul principal citre Banci
in baza celor previzute in prezentul, inclu-
zind, fdra limitare, finantarea unei aseme-
nea indatordri de pe alti piatd decit piata
interbancarid londonezi pentru eurodolari.
Clauzele bazei de substituire vor fi retroac-
tive si efective de la inceputul perioadei de
dobindd curente la acel moment si prevede-
rile acestui acord, in legiturid cu asemenea
indatorare, vor fi prin aceasta amendate, in
vederea concordantei cu clauzele bazei de
substituire. In eventuahtatea in care Banca
emite o notificare asa cum este previzut in
sectiunea 4.08 a), Imprumutauul va avea
dreptul, dupi notificarea in acest scop con-
form prevederilor sectiunii 4.08, si plateasca
in avans si in totalitate, la o asemenea datad
de platd a dobinzii, capitalul datorat al Im-
prumutatului citre Banci, impreund cu do-
binda acumulati aferentd pe bazi de substi<
tuire si toate celelalte sume scadente conform
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prezentului, in legiturd cu aceastd indatorare
la data unei asemenea pldti anticipate. Daca
Imprumutatul (sau Agentul in numele siu)
nu emite o asemenea notificare si pliteste in
conformitate cu cele de maj sus, atunci Im-
prumutatul va efectua si va pune la dispozi-
tia Béncii oricare sau toate instrumentele
viiloare pe care Banca le consideri necesare
sau recomandabile si pund in evidentd baza
de substituire pentru datoria Imprumutatu-
lui cétre Bancd, conform sectiunii 3.01.

b) In eventualitatea adoptdrii unei legi noi sau a
oricdrei schimbéri in orice lege, regulament sau ghid
(fie cid sint sau nu cu putere de lege) sau in interpre-
tarea acestora de cétre orice autoritate guvernamen-
tald iInsarcinatd cu administrarea prezentului sau in
eventualitatea emiterii oricirei hotiriri judec#toresti
care ar putea sid pund Banca la plata oricirei taxe in
legdtura cu platile capitalului, dobinzii sau a altor
sume de citre Imprumutat, conform prezentului (cu
exceptia taxelor asupra totalitdfii veniturilor nete ale
Bincii si a acelor taxe previzute in sectiunea 4.05),
sau impune, modificd sau considera a fi aplicabile orice
adecvare de capital, rezervi sau cerinfe similare fatd
de imprumuturile efectuate sau activele detinute de
citre sau depunerile in contul sau in numele unui
birou al Bancii, sau impune Béincii orice altd conditie
in legdturd cu acest acord, iar consecinta oricidrui caz
din cele de mai sus va fi aceea de a creste cheltuiala
Béncii legatd de efectuarea sau mentinerea sumelor
conform prezentului sau de a reduce venitul care ur-
meazd si fie primit de cétre Banci in legiturd cu da-
toria de capital a Imprumutatului citre Bancd, con-
-form prezentului, cu o sumi pe care Banca o consi-
derd a fi substantiald, Imprumutatul va plati Bincii,
la cerere, acea sumi care va compensa Banca pentru
un asemenea cost aditional sau reducere a venitului.
Conform deciziei Béncii, ea este indreptéafitd la com-
pensatii suplimentare in conformitate cu prevederile
seciiunii 4.03 b), Banca va notifica prompt Agentului
dzspre aceasta. Un certificat al Béncii care stabileste
suma unei asemenea compensatii suplimentare si te-
meiul acesteia va fi transmis de cidtre Banci Agentu-
lui si va constitui o evidentid concludenti in absenta
oricarei manifestdri de eroare a nnei asemenea sume.
In ciuda oriciirei prevederi contrare continute de acest
acord in legiturd cu plata in avans, in eventualitatea
in care Banca emite o notificare conform sectiunii
4.03 b), Imprumutatul va avea dreptul, pe baza noti-
ficdrii (care va fi irevocabild si va constitui angaja-
mentul Imprumutatului de a pliti in avans in mod

corespunzitor) transmise Béncii cu cel putin 30 de zile_

fnainte de urmaétoarea datd de plati a dobinzii, si pli-
teascd anticipat si in totalitate la o astfel de datd de
platd a dobinzii suma datoriei de capital a Imprumu-
tatului cétre Banc#, impreund cu dobinda acumulati
aferentd acesteia si toate celelalte sume datorate con-
form prezentului, in legituri cu o asemenea datorie.
In eventualitatea unei. asemenea pli{i in avans, obli-
gatia Béncii de a efectua orice alte trageri conform
sectiunii 3.01 va fi din acel moment incheiati. Obliga-
tiile Imprumutatului conform sectiunii 4.03 b) vor ri-
mine In.vigoare si dupd rambursare citre Banci a ca-
pitalului si a dobinzii aferente acestuia de céitre Impru-
mutat, eonform prezentului.

c¢) Dacd va deveni ilegal in oricare jurisdictie pen-
tru Banc3, sd continue derularea sau mentinerea im-

prumutului conform sectiunii 3.01, Imprumutatul va
pldti in avans Béncii, la cererea acesteia, imediat sau

la sfirsitul unei asemenea perioade, asa ecum Banca a
acceptat, acea parte capitalului datorat de citre Im-
prumutat conform sectiunii 3.01, afectati de o aseme-
nea ilegalitate, impreund cu dobinda acumulati afe-
rentd acestuia pinid la data plitii in avans actualizate
si toate celelalte sume datorate, ca urmare a unei ase-
menea datorii.

Secfiunea 4.04
Locul 51 moedalitatea de platd

Fiecare platd efectuatd de Imprumutat va fi efec-
tuatd fard o despigubire sau revendicare in dolari
CDN in creditul Béncii nu mai tirziu de ora 11,00
am. (ora Toronto), la data la care o asemenea plati
este solicitatq a fi efectuati conform prezentului, la
principala sucursali a Béncii din Toronto, Canada in
contul lui Royal Bank of Canada, din Londra, cu nu-
mérul 241-5073, sau oricare altul pe care Banca il
poate notifica Agentului dé la o perioadi la alta.

Sectiunea 405

Nici 0 reducere a contului taxelor

Toate plitile efectuate de citre Imprumutat Béncii,
ca urmare a prezentului si in méisura permisé de lege,
vor fi efectuate fard reduceri pentru sau libere de
orice taxe prezente sau viitoare, cu exceptia celor per-
cepute sau impozitate in Canada. Imprumutatul con-
vine si este de acord si pliteasci sau si determine
plata tuturor taxelor prezente sau viitoare percepute
sau impuse (altele decit cele din Canada) sau in legi-
turd cu executia, emiterea, punerea la dispozitie, in-
registrarea si punerea In aplicare a acestui acord sau
cu plata capitalului sau a dobinzii, conform prezentu-
lui, sau a oriciror sume plitibile de ciitre Imprumutat
ca urmare a prezentului, inclusiv foate sumele aditio-
nale si penalitéfile pléitibile in legiturd cu orice in-

tirziere sau imposibilitate a Imprumutatului de a pliti

asemenea taxe. Daci asemenea taxe sint deduse sau
retinute din oricare asemenea pliti, Imprumutatul,
prin prezenta, convine si remiti, In mod prompt
Béncii, echivalentul sumelor astfel deduse sau reti-
nute ; in cazul in care Imprumutatul este impiedicat
prin lege sau altfel si plateascd, si determine plata
sau remiterea unor asemenea taxe, rata dobinzii pli--
tibile conform acordului va fi sporitd atit cit este ne-
cesar, dupd prevederea la platd a unor asemenea taxe,
pentru remiterea citre Banci a sumelor principale,
impreuna cu dobinda la rata specificati in acest acord
si cu toate celelalte sume plitibile de citre Impru-
mutat ca urmare a prezentului. Imprumutatul, de la o
perioadd la alta, la cererea Bincii, va intoemi si va
pune la dispozitia Bincii oricare sau toate instrumen-
tele viitoare care pot fi necesare sau recomandabile s&
reflecte 0 asemenea sporire a ratei debinzii.

Sectiunea 4.06
Costuri si cheltuieli

Toate instrumentele, declaratiile, rapoartele, certi-
ficatele, avizele si alte documente sau informatii soli-
citate a fi puse la dispozitie Béncii de citre Impru-
mutat, conform acestui acord, vor fi puse la dispozitie
de citre Imprumutat pe cheltuiala Imprumutatului.
Imprumutatul, prin prezenta, este de acord si pli-
teascd la cerere toate costurile gi cheltuielile (inclusiv
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spezele si cheltuielile consilierului legal pentru Banci)
solicitate de cdtre Bancid in legifurd cu acest impru-
mut, inclusiv cu pregitirea, negocierea, executarea,
amendarea si operationalitatea acestuia sau cu pistra-
rea drepturilor decurgind din prezentul sau cu pune-
rea in aplicare a acestui acord si al garantiei, cu con-
ditia ca, cu toate acestea, spezele si cheltuielile con-
silierului legal pentru Banci, la data semnérii acestui
acord, s& nu depdseasci suma de 24.000,00 dolari CDN.

Sectiunea 4.07

Cererea pentru platd

Toate plétile (altele decit cele in avans ca urmare
sectiunilor 4.03 sau 4.08) primite in legdturd cu inda-
torarea Imprumutatului conform prezentului vor fi
aplicate dupid cum urmeazj :

(i) sumelor scadente si plitibile conform sectiunii
4.06, reprezentind costuri si cheltuieli ;

(ii) sumelor scadente si plitibile ca urmare secti-
unii 4.05 ca fiind deduceri, refineri sau plifi
in legaturd cu taxele ;

(iii) sumelor scadente si plitibile ca urmare secti-
unii 4.03 a), ca fiind compensatie pentru cos-
turile suplimentare sau reducere de venit ;

(iv) sumelor scadente si platibile ca urmare secti-
unii 4.10 in contul de pierderi si cheltuieli ;

{v) sumelor scadente si platibile ca urmare a sec-
tiunii 4.02 si sectiunii 4.09, ca dobindi ;

(vi) sumelor scadente si plitibile ca urmare secti-
unii 4.01, ca datorie de capital ; si

(vi) platii in avans a ratelor capitalului in ordinea
inversa a scadentei.

Sectiunea 4.08

Plata in avans

Imprumutatul poate, cind nu se afli intr-un caz de
neindeplinire a obligatiilor, la prima dati de rambur-
sare §i la oricare dati de platd a dobinzii precizate in
baza transmiterii in fiecare eaz cu cel putin 30 de zile
inainte a unei notificiri citre Banci (care va fi ire-
vocabild si va constitui angajamentul Imprumutatului
de a pliti in avans In mod corespunzitor), pliti in
avans datoria de capital, conform prezentului, in totali-
tate sau de la o perioads la alta partial, asemenea
parte fiind in fiecare caz nu mai mici decit suma cu-
mulatd a unei transe de capital scadent, ca urmare
sectiunii 4.01 sau a unui multiplu intreg al acesteia.
Sumele plitite In avans ca urmare sectiunii 4.08 vor
fi -efectuate corespunzitor transelor de capital in or-
dinea inversd a datelor lor de scadenti.

Sectiunea 4.09

Dobinda asupra anumiter sume intirziate la plati

La aparifia unui caz de neindeplinire a obligatiilor
de platd ale Imprumutatului pentru o sums datorats si
platibila conform prezentului, alta decit capitalul sau
dobinda, Imprumutatul convine si este de acord si
pliteased Bincii dobinda asupra unei asemenea sume,
calculatd la o rati a dobinzii, stabiliti in sectiunea
4.02, de la data unei asemenea intirzieri la platd si,
atit timp cit aceastd situatie va continua, la- fiecare

datd de platd a dobinzii, inainte si dups cerere si ju~
decatd, asemenea dobinddi urmind a fi plitibily la
cerere.

Sectiunea 4.10

Despigubiri

Imprumutatul va despigubi Banca pentru orice pier-
dere (inclusiv pierdere de profit) sau cheltuiali. pe
care Banca o va certifica, care va apdrea ca o conse-
cintd a:

a) cricirui caz de neindeplinire a obligatiilor in
rambursarea capitalului sau a plitii dobinzii sau a
oriciirei alte sume scadente conform prezentului ;

b} intirzierii sau neefectudirii de ciitre Imprumutat
a platii unor taxe, conform sectiunii 4.05 ;

c) efectusirii oriciirei pliti de capital la alti dati
decit data-de plati a dobinzii ; sau

d) aparitiei oricirui caz de neindeplinire a obliga-
tiilor, incluzind in oricare din cazuri, dar nelimitin-
du-se la ele, orice pierdere sau cheltuiald certificats
de cédtre Banci sau provocatd Bincii in lichidarea sau
reangajarea depozitelor sau fondurilor de la ferte
parti, achizitionate In vederea efectudrii tragerilor sau
mentinerii sau continuirii oricirei sume deja trase.
Obligatiile Imprumutatului conform sectiunii 4.10 vor
fi valabile si dupd rambursarea citre Banci a capita-
lului si a dobinzii aferente datoriei Imprumutatului
citre Bancd, conform prezentului.

ARTICOLUL V

Conturile impromutului
Sectiunea 5.01
Conturile impromutului

Banca va deschide si va mentine conturi de impru-
mut, in conformitate cu practicile sale uzuale in nu-
mele Imprumutatului si va debita conturile imprumu-
tului cu suma tragerii conform prezentului si cu
dobinda si alte speze acumulate in legiturd cu acestea
de la o perioadi la alta, si va credita conturile impru-
mutului cu suma fiecsrei pliti efectuate de citre Im-
prumutat pentru capital, dobindid s§i alte speze in
legdturd cu acestea. Conturile imprumutului, menti-
nute de cidtre Banc#, vor constitui evidenta ,prima
facie“, In absenta oricirei erori evidente, a datoriei
Imprumutatului citre Bancd si a sumelor datorate de
Imprumutat Béncii de la o perioadi la alta, conform
acestui acord.

ARTICOLUL VI

\

Garantia
Sectiunea 6.01
Garantia
Ca garantie pentru datoria Imprumutatului conform
prezentului, Banca va primi garantia neconditionatd
a Guvernului Canadei intr-o forma acceptabild Bincii,

impreund cu toate documentele solicitate ca urmare
a acestora.
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ARTICOLUL VII

Condiiii prealabile tragerii

Sectiunea 7.01

Cendiiil prealabiie tragerii

Obligajia Bancii si puni la dispozitie fondurile, con-
form prezentului, este subordonati i conditionatd de
primirea de citre Banci a fiecireia dintre urmétoa-
rele :

a) garantia ;

b) o evidentd satisfécitoare pentru Banci, prin care
incheierea acestui acord a fost ratificatd de Parlamen-
tul Romaéniei:;

c) evidenia satisficitoare pentru Banei, referitoare
la persoanele autorizate si trimitd o notificare de tra-
gere ca urmare sectiunii 3.62 si alte notificidri con-
form prezentului, in numele Imprumutatului, impreuns
cu specimenele de semnéturd ale fiecirei asémenea
persoane ; : '

d) o evidentid satisficitoare peniru Banci, prin care
agentul pentru servicii de proces la care se face re-
ferire in sect;iunea 12.03 a fost instiintat si acceptat o
asemenea nuxmre printr-un instrument satisfacator
Bancii ;

e) o evidenta satisfiacitcare Béncii, ci fiecare dintre
reprezentirile si garantiile stabilite in sectiunea 2.01
vor fi adevirate si corecte la data tragerii ;

f) o evidentd satisficitoare Bancii, ci nici un caz de

“ﬂdﬂplinire a obligatiilor nu va fi intervenit sau nu
es e in curs gi nici un eveniment sau circumstantd nu

va fi intervenit sau va fi in curs si care, dupd o no- '

tificare sau scurgere de timp sau ammdoua, vor con-
stitui un caz de neindeplinire a obligatiilor ;

g)-avizul favorabil al Ministerului Justitiei din
Romania, intr-o form stabilitd in anexa B ;

h) avizul unui angajat 1mputermq‘c al Departamen-
tului de Justitie al Canadei in legaturd cu garantia la
care se face referire in sechunea 6.01, cu efectul so-
licitat de Banci ;

i) avizul favorabil al consilierului Bancii, avind efec-
tul pe care Banca l-ar putea solicita.

Sectiunea 7 02

inceiarea conditiilor de tragere anticipata

Clauzele si condifiile stabilite in secfiunea 7.01 sint
inserate in beneficiul unic al Béncii si pot fi ridicafe
de citre Banci in totalitate sau in parte, cu sau fard
conditii

ARTICOLUL VIII

Uzante ale Imprumutatului

Sectiunea 8.01

Uzante ale imprumutatului

Imprumutatul consimte si convine cu Banca, daci
nu are incuviinfarea Bincii, si procedeze astfel, ci :

a) va pldti punctual Béncii capitalul si dobinda acu-
mulatd asupra indatoririi si orice alte sume datorate
de acesta, conform prezentului, la datele, locurile, in
valuta si in maniera specificate in prezentul ;

b) va determina pe Agent si men}ini si si rein-
noiascid toate drepturile contractele, puterile, privile-
giile, pernnsmmle §i autorizatiile necesare sau folo-
sitoare in derularea afacerilor sau operatiunilor sale
relevante pentru acest acord ;

c) de la o perioadi la alta va pune la dispozitia
Bincii anumite rapoarte financiare si operationale si
declaratii care il privesc pe Tmprumutat sau pe Agent
si pe .care Banca le poate solicita in mod rezonabil ;

d) va obtine si va mentine In vigoare orice autori-
zatie, apropare, inregistrare, mandat sau consimtimint
al sau din partea oricirei oficialitdti, agentii sau in-
sirumentalitéti ale Roméiniel sau din partea oriciirei
subdiviziuni politice a acesteia, care poate fi sau de-
veni necesard sau S5olicitald pentru ca Imprumutatul
sd-si poatd Indeplini obligatiile sale conform prezen-
tuLu ;

€) va asigura c3 in orice moment obligatiile sale con-
form prezentului se vor situa cel puiin ,pari passu®
cu toate celelalte datorii externe ale Imprumutatului ;

f) va notifica prompt Béncii despre interventia ori-
cirui caz de neindeplinire a obligatiei sia oricirui eve-
niment sau circumstantd care, dupi o notificare sau
trecere a timpului sau ambele, ar constitui un caz de
neindeplinire a obli at;nlor 5i a oriclror altor Intim-
pliri care ar putea si afecteze material, in mod ad-
vers, conditia financiard sau activele Imprumutatului
sau capacitatea sa de a-si indeplini obligatiile conform
prezentului ca si misurile luate in vederea remedierii
acestora.

ARTICOLUL IX
Neindeplinirea obligatiilor

Sectiunea 9.01

Cazuri de neindeplinire a omigntiilar

Interventia oricdrui sau a mai multora din-urmé-
toarele evenimente sau circumstante wva constitui un
caz de neindeplinire a obligatiilor de citre Tmprumu-
tat conform acestui acord :

a) neplata, atunci cind este scadentd si platibild, fie
la data scadentei, prin acceleratie sau, altfel, a orici-
rei sume datorate conform prezentului ; n

b) daci in orice moment o curte judecatoreasci com~
petenti emite orice hotirire, ordin sau orice lege, or-
donantd, decret sau regulament sint inaintate, avind
ca efect punerea acestui acord sau prevedere a aces-
tuia sau orice prevedere materiald previzutd in acesta
in situatia de invaliditate sau inaplicabilitate si dacd in
cadrul a 30 de zile dupd efectuarea sau emiterea unei
asemenea hotiriri judecitoresti, ordin, lege, ordonants,
decret sau regulament Imprumutatul inceteazi a trans-

- mite sau facilita transmiterea ciire Bancd a documen-

telor inlocuitoare care evidentiazi si, acolo unde sint
aplicabile, asiguri indatorarea conform prezentului,
care sint adecvate in avizul Béncii |

¢) daci orice reprezentare sau garantie efectuatd de
citre Tmprumutat conform prezentului sau in oricare
alt document sau certificat sau alt instrument furnizat
in legdturd cu sau ca urmare a acestui acord se va do-
vedi a fi incorect in orice respect material, atunci cind
este efectuat sau considerat a fi efectuat, si o aseme-
nea problem# daci poate fi remediatd nu va fi fost
remediatd in cadrul a 30 de zile dupd notificarea de
citre Bancs sd o efectueze astfel ; sau
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d) dacid Imprumutatul nu isi va indeplini obligatia
de a asigura derularea sau indeplinirea oricdrei uzante
sau prevederi materiale a acestui - acord, alta decit
cele de mai sus, mentionate in prezentul la aceastd
sectiune 9.01, care nu este remediati de citre Impru-
mutat in cadrul a 30 de zile dupi notificarea Béncii
de a face astfel.

Sectiunea 9.02

Accelerarea dupid cazul de neindeplinire a obligatiilor

Dupi interventia oricérui caz de neindeplinire a obli-
gatiilor si In orice moment dupéd acesta, atita timp cit
un caz de neindeplinire a obligatiilor va continua,
atunci Baneca poate, prin notificare citre Agent, si
declare toate indatordrile Imprumutatului, conform
sectiunii 3.01, imediat scadente si plitibile, dupd care
acelasi va deveni imediat scadent si platibil, impreuna
cu toatd dobinda acumulati si toate celelalte sume pla-
tibile conform prezentului in legiturd cu orice altd
prezentare viitoare, cerere, protest sau notificare de
orice fel, toate fiind in mod expres ridicate de cétre
fmprumutat.

Sectiunea 9.03

Remedii cumulative

Este convenit in mod expres de citre Imprumutat
ci drepturile si remediile Béncii conform acestui acord
sint cumulative §i sint in plus si nu in substituirea
oriciror drepturi sau. remedii previdzute de lege, si
orice exercitare singulard sau partiald de citre Banci
a oricidrui drept sau remediu pentru un caz de ne-
indeplinire a obligatiilor sau a oricédrei clauze a acestui
acord si orice omisiune In exercitarea sau intirzierea
in exercitare nu vor fi sau nu vor fi considerate a fi
o renuntare sau o alterare, care ar putea afecta sau
prejudicia orice alt drept sau remediu sau alt drept
sau remediu cdtre care Banca poate fi in mod legal
indreptédtitd pentru aceeasi neindeplinire de obligatie,
si orice altd ridicare de cétre Bancd a strictei urmai-
riri a Indeplinirii tuturor clauzelor acestui acord nu va
fi consideratd a fi o ridicare a oricdror neindepliniri
sau incélcdri consecutive.

ARTICOLUL X

Accesul la informatii

Sectiunea. 10.01

Accesul la informatii

Imprumutatul convine si este de acord ca Banca
sa aibd acces la orice informatie detinutd de Guvernul
Canadei in legituri cu Imprumutatul,” inclusiv infor-
matii referitoare la orice obligatii de platd sau datorii
ale Imprumutatului citre Banc# si cu orice plati pri-
mitd de Bancd din partea Imprumutatului.

ARTICOLUL X1
Notificari
Sectiunea 11.01
Notificiri

Orice notificare, cerere, solicitare, consim{imint,
aprobare, incetare temporard a unor conditii sau acord,
care urmeazd si fie efectuatd sau datd conform pre-

zentului, dacd nu este previzut altfel de context, va
fi datd in scris si va fi inminati personal sau avionati
sau prin telex sau fax si va fi -consideratd a fi fost data
si primitd, dacid este inminatd personal, in momentul
inmindrii, iar dacid este transmisi prin postd, in cea
de-a 10-a zi (excluzind simbéta si duminica) ulterioara
datei punerii la postd si dacd sint trimise prin- telex
sau fax in ce-a de-a doua zi (excluzind simbita si
duminica) urméitoare datei de transmitere. Adresa
postald, numiirul de telex si adresa telegraficd a fie-
carei parti, pentru asemenea scopuri, vor fi, respectiv,
urmétoarele :

Pentru Imprumutat :

Ministerul Economiei si Finante
Strada Apolodor 17

Bucuresti, Roméania

Telex 11239 A MIFIN R

Fax (400) 31.18.88

Pentru Agent :

Banca Nationald a Romaéaniei
Btrada Lipscani 25
Bucuresti, Roméania

Telex 11136 BN BUC R

Fax (400) 14.59.10

Pentru Banci :

Royal Bank of Canada
Federal Government Banking
90, Sparks Street

Suite 310

Ottawa, Ontario, Canada

K1P 5T6

Fax 1 (613) 564—4788,
sau orice altid adresd postald sau telex sau numir de
fax cdtre care Agentul sau Banca pot notifica la un
moment dat corespondenta.

ARTICOLUL XII
Lege corespunzitoare si supunerea la jurisdictie
Sectiunea 12.01
Lege corespunzitoare

Acest acord va fi considerat a fi efectuat si va fi
guvernat si interpretat in conformitate cu legile Pro-
vinciei Ontario si legile Canadei, aplicabile celor ce
urmeaza.

Sectiunea.12.02

Ridicarea imunitidfii

Imprumutatul si Agentul, fiecare, convin cd acest
acord si tranzactiile cuprinse in acesta constituie o ac~

“tivitate comerciald in sensul Actului de Imunitate

al Statului Canada, si cd acest acord, precum si tran-
zactiile cuprinse in acesta sint subiecte ale -dreptului
privat si comercial si nu al dreptului international sau
public, si atit Imprumutatul cit si Agentul, prin pre=~
zenta, In mod irevocabil, isi ridicd orice drept de imu-
nitate la care el sau oricare din proprietatile sale le-ar
putea achizitiona in legiturd cu obligatiile sale cu-
prinse in prezentul, si, in ‘mod irevocabil, renuntd la
orice imunitate fatd de jurisdictie, -judecatd, hotdriri
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judecatoresti, compensdri, executii, popriri sau alte
proceduri legale (incluzind dar fird a se limita la mo-
dificarea situatiei privind hot#rirea judec#toreasca si
aplicarea ei) la care el sau oricare dintre’ proprietatile
sau activele sale pot fi altfel indreptatite in cursul
unei proceduri legale care rezultd din sau se referd la
acest acord.

© Sectiunea 12.03
Supunerea Ia jurisdiciie

Imprumutatul si Agentul-convin ca orice actiune sau
procedurd legald privind acest acord, sau cu punerea
in aplicare a unei hot#riri judecitoresti impotriva Im-
prumutatului sau a oricéreia dintre proprietatile sale
in legiturd cu cele de mai sus (o copie certificatd sau
exemplificativd a ciirei hotdriri judecédtoresti poate fi
o evidentd concludenti a faptului si a sumei oricirei
datorii a Imprumutatului fatd de Bancd), poate fi adusa
de citre Bancd in fata Curtii judecétoresti a provinciei
" din Ontario, Canada, a celor din Roméania sau a ori-
carei alte Curti judecitoresti care pot avea drept de
judecati si prin semnarea acestui acord, Imprumutatul
si Agentul, fiecare in mod irevocabil, acceptd si se
supune jurisdictiel nonexclusive a fiecdrei asemenea
instante, aprobd competenta acestora si isi dau acordul
irevocabil de a se supune oriciirei judecd{i finale a
fiecireia dintre asemenea curfi judecitoresti. In le-

gaturd cu orice asemenea actiune sau procedurd ini-
tiatd in Curtile judecétoresti ale provinciei Ontario,
Imprumutatul si Agentul, fiecare in mod irevocabil,
desemneazd, numeste si imputerniceste ambasadorul
Romaniei in Canada, in prezent cu sediul la 655 Rideau
Street, Ottawa, Ontario, Canada ca fiind agentul lor
autorizat si primeascd servicii in numele lor pentru
unul sau toate procesele care pot decurge dintr-o ac-
tiune sau procedurd in legiturd cu acest acord in pro-
vincia Ontario. Serviciul in aceasti manierd, la numi-
rea agentului, este recunoscut de citre Imprumutat si
Agent ca fiind obligatoriu si pentru sine in toate pri-
vintele. In cazul in care, din orice motiv, agentul
sus-mentionat nu mai indeplineste functia de agent de
proces in provincia Ontario, Imprumutatul sau Agen-
tul (dupd caz) va numi prompt un succesor pentru ser-
viciu si va aviza Banca in legiturd cu acest lucru.
Nimic din cele cuprinse in prezentul nu vor afecta
dreptul Bincii de a beneficia de servicii de proces in
orice altd manierd permisd de legea in vigoare.

Sectiunea 12.04
Valuta cheltuielilor de judecatd

Obligatia Imprumutatului conform. prezentului acord
de a efectua plati in dolari CDN nu va fi eliminatd
sau satisfdcutd de nici o licitatie sau recuperare ca

urmare a unei sentinte exprimatd sau convertiti intr-o
altd valuti cu exceptia cazului in care o asemenea
licitatie sau recuperare va avea ca rezultat primirea
efectivi de cidtre Bancd a intregii sume in dolari CDN
plitibila sau exprimati a fi platibild conform acestui
acord si, in mod corespunzitor, obligatia Imprumuta-
tului va fi opozabild ca o alternativd sau cauzid aditio-
nala
lalta
asemenea primire efectivd va diminua intreaga sumi
de dolari CDN platibild sau exprimati a fi plitibila
conform acestui acord si nu va fi afectatd de sentinta
ob{inutd pentru alte sume datorate conform acestui
acord.

de actiune juridicd in scopul recuperdrii in cea-
valutd a sumei (daci aceasta existd) prin care o

ARTICOLUL XIII
Succesori si indreptititi
Sectiunea 13.01
Succesori si indreptatifi

Acest acord va fi obligatoriu si va intra in vigoare
in beneficiul pirtilor si al respectivilor lor succesori
si indreptititi. Imprumutatul nu poate si atribuie sau
si confere drepturile sau obligatiile sale conform pre-
zentului acord; parfial sau in totalitate, fird consim-
tdmintul prealabil al Béncii.

Sectiunea 13.02

Data efectivititii

Acest acord va intra in vigoare la data ratificarii
lui de citre Parlamentul Roméniei.

Luind in considerare cele de mai sus, pirtile au
semnat acest acord la Washington, S.U.A.

ROMANIA,
reprezentati de Ministerul Economiei §i Finantelor,
prin
Director general

Mihai Bogza

BANCA NATIONALA A ROMANIEI,
in calitate de agent al Imprumutatului,
reprezentatd de

- Guvernator

Mugur Isdrescu

ROYAL BANK OF CANADA,
reprezentatd de
Vicepresedinte

G. A. A. Dickson

Manager

J. H. Craig
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Forma notificirii tragerii

ROYAL BANK OF CANADA
Federal Government Banking
90 Sparks Street

Ottawa, Ontario, Canada
K1P 5T6

in atentia : Manager ;
Federal Government Banking

Stimati démni,

Re : Linia de creditare tn valcare de 24.000.000,00
dolari CDN

Ne referim la Acordul de Imprumut datat 24 sep-
tembrie 1992 (acordul) intre noi, in calitate de Agent,
Romania (in calitate de Imprumutat) si dumneavoastra.

Prin prezenta wv& notificim cd In conformitate
cu acordul, Imprumutatul doreste si efectueze tra-
gerea sumei de doudzeci si patru milioane dolari CDN
(24.000.000 — CDN $) ladata . ... ..

Royal Bank of Canada
Federal Government Banking
90 Sparks Street

Ottawa, Ontario, Canada
K1P 5T6

Stimati demni,

Re : Imprumutul in valoare de 24.000.000,00 dolari
CDN acordat- Romdniei

In calitate de ministru romén al justifiei, mi s-a
solicitat s& va pun la dispozitie avizul meu in legdturad
cu un acord de imprumut (acordul de imprumut) datat
24 septembrie 1992 intre Romaénia (Imprumutatul),
Banca Nationald a Romédniei (Agentul) si Royal Bank
of Canada (Banca) prin care Banca a acceptat si im-
prumute Imprumutatului suma de 24.000.000,00 dolari
CDN pentru sustinerea balanfei de pl&t{i. Expresiile
definite in acordul de imprumut vor avea acelasi con-
tinut cind sint folcsite in acest aviz.

Pentru emiterea acestui aviz am examinat origina-
lele sau copiile certificate in conditii satisficétoare
pentru mine ale urmatoarelor documente :

a) Acordul de imprumut ;

b) Acordul dintre Guvernul Roméniei si Guvernul
Canadei privind garantarea imprumutului datat
...... 1992 ;

¢) Hotérirea Parlamentului Romaniei nr. 3/12.11.1990,
prin carg Guvernul Roméiniei este autorizat si con-
tracteze ‘credite externe In limitele plafoanelor se-
mestriale aprobate de Parlament ;

d) Legea nr. 81/21.07.1992 prin care Banca Natio-
nald a Roméniei si Guvernul Romaéniei au fost autori-
zate si Incheie si si garanteze in numele Romaniei,
in semestrul al II-lea al anului 1992, acorduri de cre-
dite externe pentru o sumi de pini la 2,5 miliarde do-
Tari S.U.A.; conform acestei legi si in limitele sumei
mentionate Ministerul Economiei si Finantelor a ne-
gociat in numele Roméniei, si a incheiat un acord de

ANEXA A

Aceastd sumi devine disponibilda Imprumutatului

prin creditarea noastrd, in contul nostru nr. ........ .
la Banca ...... Ceere e

Prin prezenta confirmim si certificdm céd reprezen~
térile si garantiile stabilite in sectiunea 2.01 a acordu-~
lui de imprumut sint adevirate si corecte si nici un
caz de neindeplinire a obligatiilor.nu a intervenit sau
nu este in curs de desfisurare conform acestui acord
de imprumut. -

Intelegem si sintem de acord, in numele Imprumuta-
tului, ci costurile si cheltuielile dumneavoastrd, asa
cum sint prevézute in sectiunea 4.06 a acordului de
imprumut, vor fi deduse din suma trasi. Dz asemenea,
convenim, ca toate spezele apdrute in contul dumnea-
voastrd In efectuarea acestor transferuri de fonduri
vor fi pentru si in contul nostru si, daci este posibil,
vor fi deduse din suma care urmeazi si fie trasa.

Ai dumneavoastrad sinceri,
BANCA NATIONALA A ROMANIE],

pentru si in numele
ROMANIEI

ANEXA B

imprumut cu Royal Bank of Canada peniru suma de
24.000.000,00 dolari CDN ; Acordul de Imprumut a
fost in mod corespunzétor semnat in numele Ministe-
rului Economiei si Finantelor de dl Mihai Bogza,
director general, si in numele Bincii Natfionale a
Roméniei de dl Mugur Isdrescu, guvernator, in baza
unei Imputerniciri scrise datd de primul-ministruy,
dl Theodor Stolojan, la data de 15 septembrie 1992,
Conform prevederilor art. 4 al Legii nr. 4 din 11 ianua-
rie 1991 privind incheierea si ratificarea tratatelor,
acordul de imprumut a fost ratificat de Parlamentul
Romaniei prin Legea nr. 121 din 19 decembrie 1992.

Copii certificate corespunzitor ale Hotéririi Parla-
mentului nr. 3/12.11.1990, Legii nr. 81/21.07.1992 si
Legii nr. 4/11.01.1991 sint anexate acestui aviz.

Am examinat, de asemenea, alte documente pe care
le-am considerat necesare sau dezirabile in\scopul de
a da acest aviz.

Opinia mea este urmétoarea :

1. Agentul este o institutie legal intemeiatd si func-
tionind conform legilor Romaniei, al cérui capital este
detinut integral de Imprumutat.

2. Agentul sii Imprumutatul au fiecare puteri de-
pline si autoritatea si incheie acordul de imprumut si
sé-i indeplineasca prevederile.

3. Incheierea si indeplinirea conditiilor acordului de
imprumut de citre Imprumutat si de citre Agent:

(1) corespund competenielor acordate lor prin lege

si au fost pe deplin autorizate prin teate actiunile
executive si legislative necesare ;

(i) nu incalcd nici o prevedere a Constitutiei sau a
altei legi, statut, regulament, ordonan{d sau de-
cret ale Roméniei si nu contravin ordinii si poli~
ticii publice din Romaénia.

4. Acordul de imprumut a fost incheiat in numele
Imprumutatului si al Agentului in conformitate cu pre-
vederile legale si termenii sii constituie obligatii for-
male, legal valabile si directe ale Imprumutatului gi,
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respectiv, Agentului si sint opozabile Imprumutatului
si Agentului conform clauzelor de platd §i pentru in-
deplinirea sa Roménia se angajeazd deplin.

5. Au fost obtinute si sint in vigoare, in scopul
valabilitatii si aplicabilitétii acordului, toate inregistra-
rile, consimtimintele, licentele si aprobérile oricdrui
organism administrativ, guvernamental sau de altd
naturd, necesare conform legilor Roméniei in legdturd
cu semnarea acordului de Imprumut de citre Impru-
mutat si Agent si pentru indeplinirea de citre Im-
prumutat si Agent, dupé caz, a prevederilor prezentu-
1ui acord privind efectuarea plitilor in dolari canadieni
a sumelor datorate conform acordului de Imprumut
(incluzind capitalul, dobinda si orice sumi_suplimen-
tard in legdturd cu ele, impozitele, spezele, despagubi-
rile si cheltuielile) citre Banc3, la locurile si momen-
tele prevdzute In prezentul acord cind acestea vor fi
devenit datorate si plitibile, fie la scadentd, fie cu
anticipatie sau in alt mod. i

6. Toate plidtile ce urmeazi a fi efectuate de Im-
prumutat conform acordului de imprumut sint scutite
de orice impozit aplicabil in Roménia si Imprumutatu-
Iui sau Agentului nu li se cere prin lege s& efectueze
-vreo deducere sau retinere din acestea; in cazul in
care existi impuneri in legaturid cu acordul de im-
prumut sau cu plifile decurgind din el, obligatia Im-
prumutatului de a remite Béancii echivalentul unor
asemenea impozite sau suplimentul de dobinda nece-
sar pentru ca Banca si primeascd dobinzile la nivelul
ratelor previzute in acordul de imprumut, dupd reti-
nerea privind plata acestor impozite conform sec-
tiunii 4.05, este legald, valabild, formald si opozabila.

7. Pentru a se asigura legalitatea, valabilitatea, opo-

zabilitatea, natura obligatorie si admiterea in evidentad"

a acestuji acord in Roménia nu este necesard comple-
tarea sau inregistrarea vreunui document la un tribu-
nal din Romaénia gi nici plata vreunei taxe de timbru,
de inregistrare sau alta de aceeasi natura.

8. Imprumutatul si Agentul se supun dreptului civil
si comercial din Roménia in ceea ce priveste indepli-
nirea obligatiilor lor si nici unul din ei nu este indrep-
tdtit sd pretindd, pentru sine sau penfru activele sale,

imunitate juridicd in legdturd cu indeplinirea obliga-
tiilor lor decurgind din acordul de imprumut, cu excep-
tia — confornd® Constitutiei Romaéniei, art. 135, paragra-
ful 4 si 5 din cap. V titlul IV, privind finantele
publice si economia : ,,Bogétiile de orice naturi ale
subsolului, cai de comunicatie, spatiul aerian, apele
cu potential energetic valorificabil i acelea care pot
fi folosite in interes public, plajele, marea teritoriald,
resursele naturale ale zonei economice si ale platoului
continental si alte bunuri stabilite de lege, fac obiec-
tul exclusiv al proprietdtii publice“; ,,Bunurile pro-
prietate publicd sint inalienabile®.

9. In orice procedurd legald intreprinsi in Romaénia
in legdturi cu dobindirea caracterului obligatoriu de
ciiire prevederile acordului de imprumut, legea pro-

. vinciei Ontario va fi recunoscutd ca lege guvernantd
‘a acordului de imprumut de cétre instantele din Roma-

nia si supunerea irevocabild a Imprumutatului si Agen-
tului fatd de jurisdictia nonexclusivd a Curtii provin-
ciei Ontario este legala, valabild, obligatorie si opoza-
bils si orice hotirire judeciitoreasci obtinuti intr-un
proces in provincia Ontario va fi aplicatd de instan-
tele roméanesti, cu condifia ca o asemenea hotdrire sa
nu contravind ordinii publice din Roménia si ca o
notificare anterioard procesului si fi fost transmisa
pértii sau pértilor impotriva cérora este luata.

10. Dac# la un moment dat, Banca ia sau i se so-
lieitd s3 ia masuri legale sau de altd naturd in vederea
respectirii prevederilor acordului de imprumut, Banca
nu va trebui si se inregistreze ca derulind afaceri in
Romaénia si va avea acces deplin la instantele roméa-
nesti in aceleasi conditii ca si cetitenii si rezidentii
Romaéniei.

11. Numirea ambasadorului Roméniei in Canada in
calitate de Agent pentru -serviciu de proces al Impru-
mutatului si al Agentului conform prevederilor sec-
tiunii 12.03 a acordului de imprumut, este legald, va-
labils, obligatorie, opozabilz‘i si irevocabila.

Al dumneavoastra sincer,
ministrul justitiei

PRESEDINTELE ROMANIEI

DECRET

privind promulgarea Legii pentru ratificarea
Acordului de imprumut dintre Roméania si Royal Bank of Canada,
semnat la Washington la 24 septembrie 1992

In temeiul art. 77 alin. (1) din Constitutia Roméniei, promulgim
Legea pentru ratificarea Acordului de Imprumut dintre Romaénia si
Royal Bank of Canada, semnat la Washington la 24 septembrie 1992,
st dispunem publicarea ei in Monitorul Oficial al Roméniei.

PRESEDINTELE ROMANIEI
ICN ILIESCU

Bucuresti, 18 decembrie 1992.
Nr. 237.
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PARLAMENTUL ROMANIEL

CAMERA DEPUTATILOR

SENATUL

LEGE

pentru ratificarea Acordului de garantie dintre Romania
si Banca Europeand pentru Reconstructie si Dezvoltare,
semnat la Londra la 14 septembrie 1992

Parlamentul Romaéniei adoptd prezenta lege.

Articol unic. — Se ratificd Acordul de garantie dintre Romaénia si
Banca Europeand pentru Reconstructie si Dezvoltare pentru imprumutul
acordat de Banca Europeani pentrtt Reconstructie si Dezvoltare Béncii
Agricole — S.A., in valoare de 70.000.000 dolari S.U.A., semnat la data

de 14 septembrie 1992 la Londra.

Aceastd lege a fost adoptatd de Senat in sedinfa din 13 octombrie
1992, cu respectarea prevederilor art. 74 alin. (2) din Constitutia Romdniet.

PRESEDINTELE SENATULUI
prof. univ, OLIVIU GHERMAN

Aceastd lege a fost adoptatd de Camera Deputatilor in sedinta din
8 decembrie 1992, cu respectarea prevederilor art. 74 alin. (2) din Con-~

stitutia Romdniei.

PREsEDINTELE CAMEREI DEPUTATILOR
ADRIAN NASTASE

Bucuresti, 22 decembrie 1992,
Nr. 125.

ACORD DE GARANTIE
— datat 14 seplembrie 1992 —

intre Roménia (Garantul) si Banca Europeani pentru Reconstructie si Dezvoltare (Banca)

Intrucit Romania ca Garant si Banca Agricola — S.A. ca Imprumutat au cerut sprijinul Bancii in

finantarea proiectului,

intrucit printr-un acord de imprumut, avind aceeasi dat#, intre Banci si Imprumutat, Banca este
de acord si acorde Imprumutatului un.imprumut in sumi de saptezeci milioane dolari (70.000.000 $), in
termenii si conditiile din acordul de imprumut, dar numai cu conditia ca Garantul si fie de acord si
garanteze obligatiile Imprumutatului, asa cum sint stabilite in acordul de imprumut, si

intrucit Garantul, luind in considerare acordul de imprumut incheiat intre Banci si Imprumutat,
este de acord si garanteze astfel de obligatii ale Imprumutatului,

prin prezentul acord partile au convenit asupra- a ceea ce urmeazi :

ARTICOLUL 1
Definitii
Sectiunea 1.01

Dacd contextul nu cere altfel, termenii definiti in
acordul de Imprumut vor avea semnificatiile stabilite
in respectivul document.

ARTICOLUL 2
Garantie
Sectiunea 2.01
a) P?in acgasta, Garantul garanteazi neconditionat,
ca detfztor primar si nu numai ca simplu garant, plata
cuvenitd si la termen a capitalului si dobinzii si a

:alto'r costuri ale imprumutului, cit sii rambursarea
in avans a imprumutului, daci este cazul, precum si

respectarea intru totul a celorlalte obligatii ale Impru-
mutatului, asa cum sint ele previzute in acordul de
imprumut,

b) Garantul va asigura c# nici o acfiune care sa
impiedice executarea proiectului sau buna desfisurare
a acestuia sau indeplinirea obligatiilor Imprumutatu=
lui, previdzute in acordul de imprumut, nu va fi intre-
prinsd sau permiséd de citre Garant,sau de vreo sub-
diviziune politicd sau administrativd sau vreo entitate
aflatd in proprietatea sau sub controlul lui sau ope-
rind in contul sau beneficiul lui sau al subdiviziunilor
lui.

Secfiunea 2.02

a) Garantul se angajeazd si ia toate mésurile nece-

sare pentru a asigura incadrarea Imprumutatului in

propor{iile si graficul stabilite in anexa nr. 2 para-
graful 2 ¢) din acordul de imprumut.
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b) Garantul se angajeazi si ia toate méisurile nece-
sare pentru a asigura crearea si punerea in practici
a mecanismului la care se face referire in anexa nr. 2
paragraful 3 din acordul de imprumut, pentru acope-
rirea riscului valutar inainte ca Imprumutatul si faci
vreun subimprumut nominalizat in lei.

ARTICOLUL 3
Cooperare si informare ; privilegii
Sectiunea 3.01

~a) Garantul va furniza Bincii toate informatiile pe
care aceasta le wva cere in mod rezonabil :

(i) in legaturd cu conditiile economice si finan-
ciare pe teritoriul sfu, incluzind balanta de
plati si datoria sa externd, ca si cea a subdi-
viziunilor sale politice si administrative sau
cea a oricdrei entitidti proprii sau controlate
de, sau functionind in contul sau beneficiul
Garantului sau al oricirei alte asemenea sub-
diviziuni si cea a oricdrei alte institutii inde-
plinind functiile unei bénci centrale sau ale
unui fond de stabilizare valutard sau alte
functii similare, pentru Garant ; si

(ii) in legdtura cu propunerile de implementare a

reformelor economice, inclusiv mdisurile de
privatizare propuse in sectorul bancar si
financiar ce pot avea impact asupra afacerilor
si activititilor Imprumutatului, incluzind re-
forme in cadrul legal sau care reglementeazi
acest sector.

b) Garantul va oferi reprezentantilor Béincii toate
posibilitdiile rezonabile de a vizita orice parte a teri-
toriului sdu pentru scopuri legate de imprumut sau
de proiect. '

Sectiunea 3.02

a) Garantul se angajeazi si asigure cid nici o altd
datorie externd nu va avea prioritate asupra impru-
mutului in alocarea, realizarea sau distribuirea valutei*
detinute sub controlul sau in beneficiul Garantului.
Daca orice sarcind va fi creatd asupra unui activ pu-
blic (agsa cum sint definite in sectiunea 3.02 ¢) de mai
jos) ca garantie pentru o datorie externi sau orice
aranjament avind un efect similar care va crea sau
ar putea crea o prioritate in beneficiul unui creditor

al datoriei externe in alocarea, realizarea sau distri-

buirea valutei, acea sarcini va asigura ,ipso facto“
egal, proportional si gratuit Bancii capitalul si cele-
lalte costuri ale imprumutului si Garantul, in crearea
sau incuviintarea unei astfel de sarcini, va prevedea
in mod expres acest efect; totusi, in situatia in care,
din motive constitutionale sau legale, aceastd clauzi
nu poate fi inclusd in legidturd cu vreo sarcind asupra
aetivelor oriciror subdiviziuni politice sau adminis-
trative ale sale, Garantul va asigura capitalul si cos-
turile imprumutului prompt si gratuit pentru Banci
printr-o sarcinid echivalentd pe alte active publice
satisficitoare pentru Banca.

b) Angajamentul anterior nu se va aplica la :
(i) orice sarcind creatd asupra proprietdtii in mo-
mentul cumpdririi acesteia numai ca garantie
a platii pretului proprietitii respective sau ca
garantie a plidfii datoriei contractate pentru
finantarea cumpérdrii unei asemenea proprie-
tati; si

(ii) orice sarcind apdrutd dintr-o tranzactie ban-
card obisnuitd si garantind o datorie cu un
termen de scadentd nu mai mare de un an
de la data incheierii.

¢) Asa cum este folosit in aceastd sectiune, sarcing
include ipoteci, gajuri, privilegii si prioritdti de orice
fel, iar active publice inseamnd proprietiti, venituri
sau creante de orice fel ale Garantului sau ale oricirei
subdiviziuni politice sau administrative sau ale ori-
cirei entitdti proprii sau controlate de acesta sau
operind in contul sau beneficiul acestuia, incluzind
aurul si alte active valutare detfinute de institutii ce
functioneazi ca binci centrale sau ca fonduri de sta-
bilizare valutard sau cu functiuni similare ale Garan-
tului.

ARTICOLUL 4
Obligatiile Garantului
Sectiunea 4.01

Cu exceptia prevederﬂor sectiunii 4.02, Garantul nu
va fi achitat de obligatii decit prin indeplinirea lor si,
apoi, nimai in masura realizirii lor. Asemenea obli-

- gatii nu vor necesita nici o notificare prealabils citre,

cerin{d asupra sau acfiune impotriva Imprumutatului
sau nici o notificare prealabild citre, sau cerinti asu-
pra Garantului in privinta nici unei neindepliniri a
obligatiilor Imprumutatului. Asemenea obligatii nu vor
fi inlaturate de nici unul din urmitoarele cazuri :

a) orice prelungire a termenului, aminare sau con-
cesie acordatd Imprumutatului ;

b) orice revendicare sau neexercitarea dreptului de
revendicare sau intirzierea in revendicarea unui drept,
autoritdti sau remediu impotriva Imprumutatului sau
in legiturd cu orice garantie a Imprumutatului ;

c) orice modificare sau extindere a prevederilor
acordului de imprumut, previzute de termenii. aces-
tuia ;

d) orice nerespectare de citre Imprumutat a cerin-
{elor oricirei legi a Garantului.

Secﬁunea 4.02

Dacd Imprumutatul nu va fi efectuat plata capi-
talului sau dobinzii sau orice altd platd cerutid de
acordul de fmprumut (exceptind cazul cind aceasta
este un rezultat al unei acfiunl sau lipse de actiune
a Garantului) si asemenea plati vor fi ficute de citre
Garant, Garantul va putea, dupéd consultarea cu Banca,
printr-o notificare citre Banci si citre Imprumutat,
sd-si considere ca incetate obligatiile asumate prin
acordul de garaniie privind orice sumi a Imprumu-~
tului netrasd din contul imprumutului la data pri-
mirii unei astfel de notificidri de citre Banci si care
sd nu fie o sumi cuprinsi intr-un angajament special
al Béncii, conform sectiunii 2.06 a acordului de im-
prumut.

ARTICOLUL 5
Exceptii si speze
Sectiunea 5.01

Acest acord gi acordul de fmprumut gi orice alt
acord suplimentar intre pér{i vor fi exceptate de orice
taxe, speze sau impozite percepute de citre, sau pe
teritoriul Garantului asupra, sau in legitura cu execu-
tarea, punerea in aplicare gi inregistrarea acestora.
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Sectiunea 5.02

Toate sumele plitibile in conformitate cu acest acord
vor fi platite in dolari sau in valuta/valutele impru-
mutului, in eventualitatea ci Imprumutatul isi expri-
mi optiunea sa in conformitate cu secfiunea 2.15 a) (ii)
din acordul de imprumut : (i) in lecurile pe care Banca
le va solicita in mod rezonabil ; si (ii) fard nici o re-
ducere si exceptate de impozite, taxe si restrictii de
orice fel impuse de Garant sau prin legislatia din teri-
toriul lui. :

Sumele datorate Béncii, conform prezentului acord,
vor fi considerate platite la primirea de citre Banca.

Sectiunea 5.03

Garantul va suporta orice taxe profesionale, ban-
care, de transfer sau de schimb si costurile inregis-
trate in pregitirea, semnarea si implementarea aces-
tui acord sau a oricirui document legat de acest acord.

ARTICOLUL 6

Prevederi diverse
Sectiunea 6.01

Garantul va respecta fati de Banci toate conditiile
stabilite de art. 9 al acordului de imprumut, in-
cheiat la aceeasi dati cu prezentul acord. Referintele
citre Imprumutat sau citre o parte contractant sint
presupuse, pentru scopurile acestui acord, a fi refe-
rinte citre Garant.

Sectiunea 6.02

Orice cerere sau notificare ceruti sau permisi a fi
emisd in condifiile acestui acord va fi emisi in scris.
Asemenea notificare sau cerere va fi considerati in
reguld dacd va fi inminatd sau expediati prin posts,
telegrami, telex sau telefax cétre partea citre care
este solicitatd a fi datd sau intocmit3, la adresele spe-
cificate mai jos, ale partilor, sau la orice adresi pe
care partea va trebui s& o mentioneze in scris partii
care trimite notificarea sau cererea.

Sectiunea 6.03

Orice actiune solicitati sau permisd a fi efectuats
si orice document’ solicitat sau permis a fi intocmit
in conformitate cu acest acord, in numele Garantului,
pot fi indeplinite saw emise de ministrul bugetului,
veniturilor statului si controlului financiar al Garan-
tului sau de orice alt functionar autorizat de acesta
in scris, iar Garantul va furniza Bincii dovezi sufi-
ciente cu privire la autoritatea si specimenele de sem-
ndturd autentificate ale fiecdrei astfel de persoane.

Sectiunea 6.04

Orice .document emis in legiturd cu acest acord va
fi in limba englezd. Documentele in alti limbi vor fi
insotile de traducerea in limba englezs, atestati si
aprobatd ca fiind o traducere corects, iar asemenea
traducere va fi concludentd intre parti.

Sectiunea 6.05

Acest acord va deveni efectiv la data cind Banca
va notifica Garantului acceptarea dovezilor cerute de
secfiunea 6.06.

Sectiunea 6.06

Garantul va furniza B#ncii dovezi satisficitoare ci :
a) semnarea acestui acord in numele Garantului a
fost autorizati in mod corespunzitor, ci acesta a fost

ratificat i ca obligd din punct de vedere juridic Ga-
rantul in conformitate cu termenii sdi; si

b) toate conditiile precedente intrdrii in vigoare a
acordului de imprumut, altele decit cele legate de in-
trarea in vigoare a acestui acord, au fost indeplinite.

Sectiunga 6.07

Garantul se obligd si prezinte Bincii un aviz, in
form# si continut satisficitoare pentru Banci, eliberat
de directorul Directiei juridice a Ministerului Econo-
miei si Finantelor, care si confirme ci acest acord
a fost In mod corespunzitor autorizat si ratificat de
Garant si il obligd din punct de vedere juridic pe
acesta in conformitate cu termenii sii.

Sectiunea 6.08

Daci prezentul acord nu va fi intrat in vigoare pind
la data specificatd in secfiunea 10.04 a acordului de
imprumut, acest acord si toate obligatiile partilor iz=
vorite din acesta vor fi considerate incetate, In afard
de cazul in care Banca, dupid ce a analizat molivele
intirzierii, va stabili o datd ulterioard pentru scopurile
sectiunii mentionate.

Sectiunea 6.09

La data la care intreaga sumi a imprumutului va fi

‘fost _rambursati si dobinda si toate costurile aferente

acestuia vor fi fost plitite, prezentul acord si toate
obligatiile pér{ilor izvorite din acesta vor inceta.

Pentru certificarea celor de mai sus, partile pre-
zente, actionind prin reprezentantii autorizati conform
procedurii, au convenit ca acest acord si fie semnat
la Londra In trei exemplare in limba englezi, fiecare
fiihd considerat original, in ziua si anul menfionate
la inceputul acordului.

GARANTUL
prin
Florian Bercea,

ministrul bugetului, veniturilor statului si
controlului financiar

Ministerul Economiei si Finantelor
strada Apolodor nr. 17

Bucuresti, Romania

Telefon : (400) 31 20 39

Telex: 11239

Telefax : (400) 3118 88

BANCA

prin
Mario Sarcinelli,
vicepregedinte,
Departamentul de Dezvoltare

Banca Europeand pentru Reconstructie
si Dezvoltare

122 Leadenhall Street
Londra EC 3V.4EB
Telefon : 44 71 338 6000
Telex : 881 2161
Telefax : 44 71 338 6100
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DECRET

privind promulgarea Legii pentru ratificarea
Acorduliui de garantie dintre Roméania si Banca Europeana
pentru Reconstructie si Dezvoltare, seminat la Londra
la 14 septembrie 1992

In temeiul art. 77 alin. (1) din Constitutia Roméniei, promulgim
Legea pentru ratificarea Acordului de garantie dintre Roménia §i Banca
Europeanid pentru Reconstructie si Dezvoltare, semnat la Londra la
14 septembrie 1992, si dispunem publicarea ei in Monitorul Oficial al

" RomAniei.

PRESEDINTELE ROMANIEI
ION ILIESCU

Bucuresti, 22 decembrie 1992.
Nr. 241.

Cu acest numir se incheie Monitorul Oficial al Roméniei, Partea I, pe anul 1992.
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fiN ATENTIA CITITORIL OR!

Prin Hotirirea. Guvernului nr. 358/1991, publicati in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea I, nr. 137
din 1 iulie 1991, a fost infiintati Regia Autonomi ,Monitorul Oficial®, sub autoritatea Camerei Deputa~
tilor, care are dreptul, conform prevederilor holéririi mentionate, la prima publicare a tuturor actelor
nermative. ' . ,

Pentru a cunoasie legislatia ce a fost adoptatd dupd Revolutia din Decembrie 1989, pentru a fi in-
formaii cu privire la dezbaterile parlamentare, pentru a pulea contacta partenerul de afaceri pe care il
doriti, pentru efectuarea formalititilor de publicitate previzute de lege (citatii, concursuri, pierderi de acte,
schimbiiri dé nume, anun{uri ale agentilor economici, cereri de dobindire sau de renuntare la cetid{enia
romani etc.), Regia Autonomi ,Monitorul Oficial®, prin ‘Serviciul relatii cu publicul §i agenti economici,
Bucuresti, inviti societiijile comerciale, intreprinzétorii particulari din fard si din striiniitate, precum si pe
toti cei interesati, si se adreseze in acest scop zilnic intre orele 8,00—13,00 la telefon 6.11.77.02 sau direct
Ia sediul acestuia din str. Blanduziei nr. 1, sector 2. »

Aducem, pe aceastdi cale, la cunostintii cd, incepind cu data de 1 ianunarie 1993, preturile praclicate
de regie pentru publicatiile sale, la care putefi face abonamente la oficiile postale, sint urmitoarele :

. lei/trimestru
©® MONITORUL OFICIAL, Partea I, romani 2.625
® MONITORUL OFICIAL, Partea I, maghiars _
(ROMANIA HIVATALOS KUZLUNYE) 2.625
L ] MONITORUL OFICIAL, Partea a II-a 14.400
©® MONITORUL OFICIAL, Partea a Il-a 1.200
@® MONITORUL OFICIAL, Partea a TV-a 8.000
©® COLECTIA DE LEGI SI DECRETE 1.200
© COLECTIA DE HOTARIRI ALE GUVER-
NULUI SI ALTE ACTE NORMATIVE 2.000

Tarifele aplicate pentru publicatiile previzute de lege a fi inserate in ,,Monitorul Oficial“, de Ia data
de 1 ianuarie 1993, sint urmitoarelec : ’

lei

1. - MONITORUL OFICIAL, Pariea a Ill-a
— pierderi de acte, de sigilii, schimbiri de

nume, cita{ii emise de instaniele judecito-

resti si notariatele de stat per anuni 1.000
— acte procedurale ale instan{elor judecitoresti

a‘cidror publicare este previzuti de lege per anunt 1,400
— extras-cerere pentru dobindirea sau renuti- :

tarea la cetdtenia roméini per anunt 2.400
— anunt pentru licitatie in vederea acordirii ’ .

unei coneesiuni aprobate de Guvern _ per anun{ 1.800
— concursuri de ocupare de posturi didactice

in invitimintul superior per cuvint 20

2. MONITORUL OFICIAL, Pariea a IV-a
~— publicarea sentintei judecitoresti privind

infiintaréa societitilor comerciale per anunt 11.909
- bilanturi si conturi de profit si pierderi :

— pentru agentii economici care au func-

tionat in anii 1991 si 1992 per anun{ 8.000
— pentru agentii economici care au func-
~ tionat numai in anul 1992 per anunt 7.000
— publicatii cu prezentare tabelard per rind coloani 300

~— alte publicafii ale agentilor economici, sub
formad de text, a ciiror publicare este pre-
vizuti de lege per cuvint 20

Plata publicatiilor cuprinse in Partea a Ill-a si Partea a IV-a se va face prin mandat postal pe
adresa : Regia Autonomi ,Monilerul Oficial®, str. 13 Septembrie — Casa Republicii, sector 5, Bucuresti,
cont de deconiare 30.98.12.301 B.C.R.—S.M.B. sau cu dispozifie de plati.

EDITOR : PARLAMENTUL ROMANIEI — CAMERA DEPUTATILOR

Regia Autonomi ,,Monitorul Oficial%, Bucurestl, str. 13 Septembrie — Casa Republicii, sector 5,
cont 30.98.12.301 B.C.R. — S.M.B.
Adresa pentru publicitate : Serviciul relatii cu publicul si agentl economici, Bucuresti,
i str. Blanduziei nr. 1, sector 2, telefon 6.11.77.62.
Tiparul : Tipografia ,,Monitorul Oficial®, Bucuregti, sir. Jiulul nr. 163, sector 1, telefon 6.68.55 58.
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